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DROBNE VESTI iz SLOVENIJE Napad na ameriško letalo 
(Došle preko Trs ta ) | Ji, • * • • 

je bil popolnoma neopravičljiv UMRLI SO: M a r i b o r s k i 
prost Vraber je umrl v Ljub-
ljani. Umrl je da l je kaplan 
Ašič, ki se je poprej kot izgna-
nec nahajal v Ljubl jan i . V Bo-
štanju ob Savi je umrl župnik 
Engelbert Rakovec. Bil je znan 
kot jezikoslovev, ki se je mnogo 
bavil s pr imer ja ln im jeziko-
slovjem in je tudi napisal knj i -
go, k j e r p r imer ja razne jezike 
slovanskim jezikom. 

ALOJZIJ1 ŠAREČ, mnogo-
letni župnik v Šmarnem pri 
Kranju, je obhajal 27. m a j a 
kot begunec pred komunisti na 
Koroškem svojo 80 letnico. Ro-
jen je bil na Homcu pri Kam-
niku leta 1866. V mašnika je 
bil posvečen 1891. Od leta 
1905 je bil v Šmartnem pri 
Kranju, ddkler ga leta 3941 
niso pregnali Nemci z drugimi 
gorenjskimi duhovniki vred. 
Lani je šel v drugo pregnan-
stvo pred Slovenci-partizani. 

POROČALI SMO SVOJE- I 
ČASNO O DR. MARTELAN-
CU, da SO ga slovenski part i-
zani odnosno njihova OZNA 
pograbili v Trstu z njegovo že-j 
no vred in odpeljali neznano, 
kam. Sedaj smo tuka j zvede-j 
li, da so komunisti ženo izpu-
stili, nič pa še ni znanega o dr. 
Martelancu samem. Sodijo, da ' 
ga bodo postavili pred sodišče' 
skupa j z velikim številom dru-j 
gih uglednih zastopnikov pro-, 
tikomunističnega m i š 1 j e nja.1 

"Ljudsko" sodišče pr ipravl ja 
sedaj v Ljubl jani velik proces,1 

da tako zaposli mišl jenje svo-
jih pristašev, ki morajo imeti 
neprestano kako novo s p o d b u j 
do. Potreben je tak nov velik ( 
proces zlasti, da odvrne jo , 
l judske misli od tega, da so, 
partizani s svojo neumno poli"! 
tiko zapravili Trs t in Gorico 
slovenskemu narodu. 'Sedaj je 

(Dalle na 2. strani* 

Ne pošiljajte tobaka 
v Jugoslavijo 

Iz stare domovine pišejo, 
naj ameriški rojaki ne de. 
vajo v zavoje, ki jih pošilja-
jo svojcem, saharina, ciga-
ret in tobaka sploh. Zaboje 
namreč, jugoslovanske obla-
sti odprejo ter nalože viso-
ko carino za te stvari, nad, 
katerimi ima država mono, 
pol. 

Ljudje pišejo, da je cari-
na za te stvari tako visoka, 
da ljudje ne morejo plačati 
in raje zavoje z vso vsebino 
prepuste vladi. 

o 

Senator klice na 
odpor proti rdečemu 

^ Terezija Kmet 

(Piše Anton Grdina) 
^ n e s hočem z velikim spošto-

V anjem napisati o materi, kate-
ro srno že mnogo let visoko čisla. 
11 in spoštovali kot izvanredno 
slovensko mater, ki je imela ta-
ko veliko slovensko srce za vse 
dobro, kar je bilo za čast božjo 
J11 v prid in v korist svojega 
b l i žnj e ga. 

Vem, da to ni želja njenih 
P r idnih otrok in ne sorodnikov, 

bi se ka j takega pisalo, toda 
ce smatramo tako življenje za 
"obro in častno, potem ne sme-
1110 in ne moremo prezreti, niti 
skriti pod mernik takih del, ki 
-11!1 je doprinašala blagopokojna 
Terezija Kmet. 

Spomnimo se je sedaj, ko se 
•le ločila od svojih, katere je ta-
ko ljubila in kateri so jo tudi t a . 
ko ljubili, kot punčico svojih oči. 
I-ahko bi rekli, da so ji otroci z 
Veliko postrežljivostjo in globo-
ko vdanostjo podaljševali življe. 
"•ie> da je bila še pri življenju, 
ko Je telo že skoro razpadalo. 

Ne pišem tega, kot da mi je 
kdo iz n j i h družine to pripove-
doval, pišem kot očividec, več-
kratni obiskovalec v njeni bole-
7-ni. Saj si je tako želela obiskov, 
Ki je bila tako neizmerno hva-
ležna za vsak obisk. Bila je ta-
ko težko bolna, pa je le skušala 

NOVI G R O B O V I komunizmu 
Frank Okoren 

Kakor smo že včeraj poročali) 
je umrl Frank Okoren, stanujoč | 
na 1116 E. 71. St. Bil je star j 
68 let. Bil je dolgo ter težko bo-1 

lan. Zadnjih 16 let ni mogel več 
delati. Izgubil je vid in trpel hu-
de bolečine. Petkrat je b'l ope-
riran. Doma je bil iz Moravč, 
po domače Jergov. Tuk 

ai zapu-
šča soprogo Frances roj. Preveč 
doma iz Loža, dve hčeri in tri 
sinove: Mrs. Frances Dehler, 
Gabriel, John, Frank in Mrs. 
Mary Cerney. V Milwaukee, 
Wis. zapušča sestro Albino Do-
lenc. 

Bil je član društva sv. Antona 
Padov. št. 138 C. K. of O. Po-
greb bo jutri z ju t ra j ob 10 iz Gr-
di novega pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Vida in na Kalvarijo 
v družinsko grobnico. Naj poči-
va v miru, preostalim sožalje. 

Noreen Rose Erjavec 
štiri ure po porodu je umrla v 

Booth Memorial bolnišnici No-
reen Rose Erjavec, hčerka Jo-
seph inMolly Erjavec iz 1197 E.j 
1G8. St. Materino dekliško ime' 
je bilo Gubane. Pogreb deteta 
bo iz Svetkovega pogrebnega za-
voda. Naše sožalje prizadetim 
staršem. 

o-

DELEGACIJA JE IME-
LA PRECEJ SLABO 
VOŽNJO 

Mrs. Marion Kuhar, delegati 
n j a od dr. sv. Marije Magd. 162 

Ameriški poslanik poroča o napadu na ameriško 
vojaško letalo od strani Jugoslovanov in pravi, 
da je bil napad izvršen namenoma in brez vsa-
kega vzroka. 
Belg rad . — Jugos lovanska bo jna letala so izstrelila več 

KSKJ, sporoča domov, da je bil salv iz s t ro jn ic v amer i ško t r a n s p o r t n o letalo C-47. To se je 
konveneni vlak po državi Illinois zgodilo na 9. avgus ta nad L jub l j ano . Amer iška posadka je 
zašel v hudo nevihto. Včasih je b j j a potem pris i l jena spust i t i se z letalom na tfa. T a k o poro-

ča amer i šk i poslanik v Belgradu , Richard C. P a t t e r s o n , ki 
o z n a č u j e ta napad na amer i ško letalo kot " z a h r b t e n , ne-
opravičl j iv, n a m e n o m a izvršen na letalo p r i j a t e l j ske države ' . ' 

Patterson pravi, da je bilo — 
ameriško letalo na svojem red- J . , „ - . . . 
nim poletom iz Dunaja v Udine, J l l y O S l O V a l l S K l Y O J a K I 
da se je izgubilo v nevihti in daj 
je bilo napadeno v trenutku, ko JO SllGIJClIl 110 01116" 
je prišlo iz gostih oblakov. _ | , v . . . 

Samo po čudežnem slučaju m | | l l l C f V j O l i V 
radi izvežbanosti pilota je ušla i 
smrti posadka in potniki v leta-j 

s e Ivi, poroča poslanik. 
Samo eden potnikov je bil ne. 

Senator Huffman je 
označil ruske sovjete 
kot velike rogovMeže 
Cleveland, O. — Na konvenci-

ja Ameriške legije je govoril 
ohijski senator Huffman, ki je 

j kazal na Sovjetsko Rusi jo kot na 
i "veliko nagajivko," ki poskuša 
i zavrteti Zed. države kot tako 

igračko. Apeliral je na ameri-
ški narod, na j podpre na celi 
črti državnega ta jn ika Bymesa 
pri njegovih diplomatskih poga-
janjih, ki so prav zdaj v teku. 

"Seveda, treba je dajati in je-
mati pri mednarodnih pogaja-
njih, toda noben Amerikanec, ki 
ima še količkaj rdeče krvi v se-

1 bi, ne bo mirno gledal, da bi 
Amerika vedno samo dajala in 
Rusija pa vedno samo jemala," 
ie rekel senator Huffman. "Na-

vozil komaj po 4 milje na uro. 
Toda ko so se bližali državi Ne_ 
braski, je bilo pa vse dobro in 
vse veselo. 

To Mrs. Kuhar sporoča, da ne 
bo domače skrbelo? če so brali o 
hudih nevihtah na zapadu. 

-o 

Sklad za vojaka 
Odbor za sklad za pohabljene-

ga vojaka Joseph Brodnika po-1 

roča nadaljne darove za ta sklad, j 
Do nocoj, 20. avgusta, se 
sprejmejo darovi. 

Darovali so sledeči: 
Po $25: Frank Zakrajšek Fu-

neral Home. 
Po $10: društvo sv. Lovrenca 

št. 63 KSKJ, Posedale Dairy E. 
68. St. Mrs. Milavec, 1243 E. 61. 
St., Frank Branisel, Cornelia 
Ave. 

Lepa hvala vsem darovalcem. 
V teh zadnjih urah. u; .{itiporoča-
mo še za nadaljne prispevke. Od-
bor bo dal nabrano vsoto s knji-
go, v kateri bodo vknjiženi vsi 
darovi. Poleg tega pa še zapest-
no uro za v spomin tega dneva, 
enkrat ta teden. 
„ Pošljite p r i s p e v k e naravnost 
na bagajnika Anthony Brodnik, 
1324 Giddings Rd. ali pa izroči-
te v uradu A m e r i š k e Domovine. 

o — 

OPA je dvignila cene 
mehaničnim ledenicam 

Prestopili so mejo pri 
Trstu in brez povoda 
streljali na Amerikance 

Washington. — Ameriška vla-
varno ranjen, nek turški čast-' 
nik, ki je dobil več krogel v hr- | 
bet in prsa. Upajo, da bo ostal (]a j e včeraj javno obtožila Ju-j j j m staršem na 
pri življenju. j go,slavijo, da so jugoslovanski! Rd. 

Noben od 7 Amerikancev v le-1 vojaki na 12. julija prestopili j Sorodnike išče 
talu ni bil ranjen. Vsi so pa še m e j n o črto pri Trstu ter brez' Angela Konte, ki je v begun-

Razrte drobne novice iz 

Clevelanda in te 

okolice \ j 
Demokratska seja— 

j Ju t r i ob 8 zvečer bo v SDD 
; na Recher Ave. seja Slovenske-
jga demokratskega kluba v Eu-
jclidu. Seja bo važna, ker še bo 
razpravljalo o jesenski kampa-
nj i za državne in deželne volit1 

ve. i 
Pozdravi iz Kalifornije— 

Iz Hollywooda pozdravl ja jo 
Mr. in Mrs. Joe Modic in sin 
Eddie ter John in Gertrude Ru-
pert ; prvi so iz Clevelanda, 
druga dva nekdanja Barberton* 
čuna. 
pozdravi iz Waukegana— 

Ivanka Lavrich in hčerka ter 
Ivanka Koss pošiljajo pozdra-
ve iz Waukegana, 111., k j e r se 
n a h a j a j o pri družini Slana. 
Za 17. obletnico— 

V četrtek ob 7:15 bo darova-
na v cerkvi Mari je Vnebovzete 
na Holmes Ave. maša za pokoj-
nega Joseph Struna v spomin 
27. obletnice njegove - smrti . 
Starše je obiskal— 

Charles Ponikvar j e dospel 
iz Bradley, 111. na obisk k svo-

1165 Norwood 

mesto da bi Rusija sodelovala za j S a ( y m k o n z e r v a m 
mir, ga pa ovira, k jer koli mO- " „ , . . . . 
r e „ Washington. — OPA je vce-

Senator je nadalje urgiral dovolila višje cene z* sadne 
ameriški narod, naj bo na pažnji 
za svojo varnost s tem, da bo 
imela dežela močno a r m a d o , 
mornarico in zračno silo. 

Navzoča delegacija, ki je bila 
zbrana v mestni glasbeni dvora-
ni, je navdušeno pritr jevala se-
natorju. Delegaciji je govoril tu-
di admiral Ernest King, doma iz n ,. . 
Loraina, O. m general Robert l^ mezd delavcem. G o s p ^ i n j e 

Federalna de- Beightler, poveljnik 37. ohijske b o d » P l a ž a l e v , 9- ' e f ™ ' 
1 fe 1 be trgovci prve pošiljke z visji-

V zadnjih 2 letih ni nobe 
na banka zaprla. 

Washington 
pozitna korporacija naznanja,! divizije na Pacifiku 
da v zadnjih 27 mesecih ni v j 0 

konzerve, ki bodo prezervirane 
letos. Istočasno .je dovolila zvi-
šati ceno vsem mehaničnim lede-
nicam za okrog 6 c/o. 

Sadne konzerve bodo podraže 
ne vse od 2 do 7 centov, kakor je 
kakovost sadja za kante številke 
2i/j. To zvišanje je bilo ukazano 
radi dražjega sladkorja in več-

vedno zaprti pri vojaški obiasti vsakega povoda začeli streljati 
v Ljubljani in poslanik ne ve,' m i ameriške vojake, ki so hote-
kdaj in če jih bodo izpustili. j li vedet , ka j delajo na tej s tra-

Od Anu'.rikancev bili v leta-, ir; £ r t e . 
In: pilot, kapetan William Grom-
bie, copilot poročnik McNew, le-
talski inženir Dahlgren iz Cice-
ro, 111., radijski operator John 
Dick iz McKeesport, Pa.; to jej 
bila posadka. Potniki so pa bi-
li: Poročnik Carroll, narednik 
Ilochecker iz Chicaga, civilist 
Blackburn iz Cantona. , „ 

I delku je rekel : Mi smo ze dol-
I go vedeli, da Jugoslovani poče-
I n ja jo vse mogoče, da bi diskre-
! ditirali zavezniško upravo v Ju-
! lijski Benečiji. Pri tem se ne 
opirajo na nobena fakta, ampak 

( delajo vse tako, kot je boljše za 

| To je prišlo v javnost šele 
| zdaj, ko je ameriška vlada izro-
: čila zadnji četrtek jugoslovanski 
vladi taktične dokazevo inciden-
tu, ter zavrnila prejšnje jugoslo-

i vansko poročilo o vsej stvari, ki jčan, 
da ne odgovarja resnic:. 

! Nek uradnik v. državnem od 

Poslanik trdi, da so jugoslo-
vanska bojna letala streljala v 
ameriško letalo nad Ljubljano, 
ko se je že spuščalo proti tlom 
in da so oddali jugoslovanski le-
talci zadnje salve iz strojnic v 
letalo, ko je že pristalo na nekem 
koruznem polju. 

Poslanik je zatrdil napram 

i njih propagando." 
1 Način današnje izjave ameri-
ške vlade kaže o skrajno nape 

stvu v Avstriji , bi rada zvede-
la za Jožeta, Janeza in Andre ja 
Konte ter y.a nj ih sestro Mici 
Cabai. Na j se zglasijo pri J im 
Novaku, 15303 Holmes Ave., 
k jer lahko dobe njen naslov. 
Scstrično išče— 

Štefan Rihard bi rad zvedel 
za naslov sestricne Elze Koren-

rojena v Celovcu. Leta 
1920 je odšla v Pi t tsburgh, Pa. 
Na j mu piše na naslov: Sgt. 
Maj. Stevan Rihard, Overseas 
P. W. Camp, Eboli (Salerno), 
Italy. 
Druga obletnica— 

V sredo ob 6:30 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida maša za po-
kojno Mary Millavec v spomin 
druge obletnice n jene smrti . 

o 

Rusija zahteva, da o 
časnikarjem, da je nosila ameri- , v . . , , . 1 I v . 
ško letalo vidne napise na s e b i , ' t e m P o l o z a - ] u ™dolz vse jugoslo. p ^ ^ ( ) { j Ioca j ( ) S a m O 

• • vanske meje, zlasti v blizim Tr- i 1 ° -
" sta. 

£ £ 

Trst. — Neko ameriško pre-

gotove države 
Pariz. — Sovjetska 

cija je zahtevala na 
delega-

mirovni 

Zed. državah prepadla ali zapr- ^ a J j n fe y f l j v o j n e 
1-, wvoto nnhona hanka. V Ame~ . . . i 

oblake na obzorju 

S v ° je obiskovalce kratkočasiti, 
veselo se je ž njimi razgovarjala ' . . . 
jih povpraševala po stvareh v' ™ g l o P r i s t a t l o b 

vsakdanjem življenju, o tem in 

la vrata nobena banka. V Ame 
riki je danes 14,740 bank, ki 
imajo na vlogah $150,000,000,-
000. 

VOJAK JE UMRL 
NA MORJU, DRUGE 
PREISKUJEJO 

New York. — Neka ladja je; 
pripeljala iz Italije 1,493 vojaJ 1 . . ., ; ' uob-;h koč: "Japonska m vzdržala ni kov. Ko je bila ladja še k a k ^ , ^ ^ _ . 
400 milj od ameriškega obrežja, 
je nek vojak zbolel za neznano 
boleznijo. Potom radija so po- . 
klicali New York in neko letalo | K a r v s a d r u ž i n a s e j e 
je nemudoma odplulo z zdravili, j poročila 
Toda vsled viharnega morja ni Fort Scott, Kans. — Clyde 

1 moglo pristati ob ladji. Nato je Marsh, star 59 let, se je poro-
zdravila poneslo drugo letalo, to.1 čil z Alto Russell, staro 35 let. 

London. — Radio iz Moskve 
je včeraj poročal, da je Stalin 
posvaril ruski narod, da je na 
pohodu mednarodna reakcija, ki 
ima načrte za novo vojno. 

Stalin je izdal to svarilo ob 
prvi obletnici zmage nad Japon-
ci . Pri tem je zahteval za to 
zmago kredit tudi za Rusijo, re . 

ti tri tedne potem, ko smo mi pri-
dali svoje sile zaveznikom." 

o 

mi cenami. 
Mehanične ledenice so podra^ 

žene za $10 do $12 pri eni. Od-j 
jemalci bodo plačali višje cene, J 
čim trgovci dobe nove ledenice z 
višjimi cenami. 

o— 
FBI bo preiskala vse 

državne oddelke 
Washington. — Senator Stan-

fill je povedal javnosti, da je od-
poslal brzojav predsedniku Tru-
mami na j ukaže FBI, da pre-
išče uslužbence vseh v l a d n i h 
uradov. Nedavno so jih 40 po-
gnali iz državnega oddelka, ker 
so bili smipatični z inozemskimi 
vladami ali "vlado." 

o —-
Osem obsojenih na 

smrt 
Belgrad. — Jugoslovansko so-

da je ameriško in da vozi trans-
port in da so Jugoslovani dobro 
vedeli, v ka j streljajo. 

Do ameriških letalcev, ki so , „ . , , , . 
zaprti v Ljubljani, ni smel nihče vozno letalo, ki je bilo na potu konferenci, da glede mirovnih 
en cel teden š e l e p o e n e m tednu I iz Dunaja do Udine, je poročalo,! pogodb za bivše osiške zavez-

smelf obiskati uradniki1 da je bilo v bližini jugoslovanske1, nice določajo samo one države, 
'me je obstreljevano od protizra- ki so dotičnim državam uradno 
čnih baterij. Z Dunaja je odleJ napovedale vojno. Temu so se 
telo ob 7:30 z ju t ra j , nad CelovJ takoj uprle Anglija, F r anc i j a 
cem je letelo ob 8:50 in ob 9:071 in nekaj manjših držav, 
je posadka po radiju naznanila Po predlogu ruskega delega-
svojemu poveljstvu, da free kroJ ta Višinskega bi ne smela Fran-

so jih 
ameriškega poslaništva. 

— o 
Senator Johnson ne bo 

več kandidat 
Denver, Colo. — Senator Ed- , , . . , . , 

win C Johnson, demokrat, ki je1 gle okrog letala. V Udine bi mo. cija določati o nobeni drugi 
načelnik vojaškega odseka se-1 ralo priti letalo ob 9:20 zjutraj,}mirovni pogodbi kot z I tal i jo, 
natne zbornice, ne bo več kandi-1 pa ni bilo zvečer še nobenega ker je bila uradno samo z Ita-
diral, je izjavil. glasu o njem. : lijo v vojni. Delegacija Zed. 

| držav bi pa ne smela razmo-
• trivati o mirovnih pogojih do 

Finske, ker j i niso nikoli napo-
vedale vojne. 

, . . . i F ranc i j a in druge prizadete 
BELGRAD, 19. avg. - Neka priča je izpovedala, da je shsa- ^ ^ ^ z a g o v a r j a j o s t a l i š č e 

la od Bleda sem štiri ali pet topovskih strelov, nakar se je dvignil ^ ^ n a r o d o V j k- g Q 

steber dima pod oblaki in zatem je videla, kako so se spustili p a - ^ - j . p o k U c a n i n a m i r 0 V 1 1 0 k o n -
rašutar j i na tla. Priča, ki je prosila, na j ostane njeno ime tajno, f e r e n c o > p r a v i c o razpravl ja t i o 

Razne najnovejše svetovne vesti 

se je nahajala pri Bohinjski Bistrici. To se nanaša na dozdaj še ^ m ; r o y n i h p o } ? o d b a h 
• ui* v... J ameriško, potrjene vesti, da so Jugoslovani izstrelili že drugo 

prevozno letalo na tla. Dogodek se je pripetiUužnozapadno od G o o d ^ h Qq ^ 
Celovca nad Julijskimi Alpami. Priča ni mogla povedati, ^ ^ 
bilo letalo izstreljeno nad avstrijskim ali Cleveland.™ - Pri federal . 

P r K > a t U d ' n r a V 1 ' ^ 16 m H r Š a l T l t ° (tlugoslovanska * - d n i j i je vložilo 100 preddel. 
letalo nad fl„ ^pfi t e m ie vojak katerega Pri poroki sta bila navzoča: že-1 dišče je obsodilo na smrt 8 oseb, > V sa j v nedeljo tam, ko se je to pripetdo 

onem. Za vse se je zanimala, za ^ ^ y • ^ ^ u m r ] n i n o v s i n W e n d e l l , star 31 let in med temi je neka višješolka. Ob- letala so pred 10 dnevi izstrelila neko drugo ameriške 
e j e imela nenavadno bister voiake1 ki so' bili z nevestina hči Mary, stara 17 toženi so bili terorizma kot čla- Ljubljano in posadko zaprli 

umrlim tovarišem v istem oddel- let. Ko so bili poročni obredi pri ni "Ljudske straže kral ja Pe . ' 
ft j ena poh-pežtj i vost Kadar so v^u ' ^21 po številu, so odpeljali v starejšem paru gotovi, sta stopi. t ra . 
bolečin« u taborišče Kilmer, N. J., da jih la naprej tudi sin in hči poroče-

nih ter povedala, da se bostj 
bitnimi nalezljivimi boleznimi, ročila, kar sta tudi storila. 

S i a m - p ^ i i M o za U a k i m i m ore - „ih ter p o v e d a l da se bosta poJ 
(Nadaljevanje na 3. strani) 

-0-A-
SLOVENSKI IZGNANCI SO SI 

REŠILI LE GOLO ŽIVLJE-
NJE. POMAGAJMO JIM! 

cev Goodrich Rubber Go. iz 
Akrona, O. tožbo za odškodnino 

h, * J v vsoti $1,000,000. Toliko jim 
WASHINGTON - Ameriška vlada je obvestila Rusijo, da! je P ^ j e t j e dolžno na overtime, 

je absolutno proti zahtevam Sovjetske Unije, da bi imela vojaško P1 'av lJ°-
oblast nad Dardanelami o b e n e m s Turčijo Ameriški poslanik v j A M E R I f i K A D O ° M O V I N A 2BIKA 
Ankari, Turčija, je o tem obvestd tudi turško vlado. ' PKISFEVKE ZA BEGUNCE 

JI 
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Nov poskus družabne ureditve 
V Avstri j i je nastal oster spor med ruskimi okupaci jski-

mi četami in avs t r i j sko vlado pri vp rašan ju t a k o imenovane 
nac iona l i zac i j e raznih podje t i j , ki so bila deloma državna , 
deloma pr iva tna , toda vodena po Nemcih, ki so bili zasedli 
Avst r i jo . Rusi hočejo vsa taka pod je t j a proglasiti za svoja; 
ednosno za vojni plen, ki da jim gre po potsdamskem dogo-
voru . Avstri jci se brani jo, češ, da to ni last Nemči je ali nem-
ških državl janov, ampak Avstri jcev, ter da so Nemci vse to 
vzeli in zasedli nasilnim potom. Avstri jci hočejo obenem 
taka vel ika podje t ja nac iona l i z i r a t i , Rusi pa se us tav l ja jo 
nac iona l izac i j i , ker pravi jo da je ,pač n j ihovo. 

Ob tej besedi " n a c i o n a l i z a c i j a " se je razvila v Avstr i j i 
posebne vrste debata . Avs t r i j ska vlada hoče namreč odpra-
viti velekapital is t ične podje tn ike , noče pa da bi postala pod-
je t ja last države, ampak hoče, n a j pos tane jo nekake delavske 
zadruge , k j e r je vsak delavec in u radn ik solastnik pod je t j a . 

N a Angteškem je "Labor par ty ," ki danes vlada veliko 
Br i tan i jo , že nac iona l i z i r a l a več velikih podje t i j od Narod-
ne banke do rudnikov. Odplačala je p<> pr imerni p rečeni t vi 
dosedan je las tnike in proglasila taka pod je t j a za državno 
last. Do neke mere so isto storili na Francoskem. Avstr i j -
ci iščejo s redn je poti med to socializacijo ali nac iona l i zac i -
jo in pr ivatnim lastniš tvom. Nočejo pr ivatnega kapital izma, 
ki drži v svoji roki silno gospodarsko moč in z n jo dos t ikra t 
tudi političen vpliv, nočejo pa tudi državnega kapital izma, 
ki bi gospodars tvo birokrat iz iral in napravi l vse odvisno od 
t r e n u t n o vladajoče s t ranke . Names to tega hočejo, n a j se 
tova rne spremene vsaka v svojo zadrugo, k j e r so vsi sode-
lavci tudi soudeleženi pri lastništvu. Vse tova rne tedaj , ki 
zapade jo t ako imenovani nac iona l izac i j i , bi postale zadru-
ž n e tovarne . Izvzete bi bile le one, k j e r gre za državne mo-
nopole. Tri četr t ine nac iona l i z i r an ih tovaren bi postalo po 
sedanj ih računih solastništvo onih, ki tam delajo. V neka-
terih pa bi še sodeloval1 privatni kapital in nove zadruge . 
Poseben zakon na j . bi vse to urejal . 

Tako hoče Avstr i ja izrabiti naci jonalizaci jo v to, da se 
iznebi dosedanjega kapital is t ičnega sistema, sk rbno pa se 
hoče n a drugi s t rani zavarovati , da ne bi zašla v poln drža-
vni socializem, ki n u j n o vodi v total i tar izem. Ali bo mogla 
Avstr i ja sama to vel iko socialno reformo, ki smo jo samo 
k r a t k o nakazali , i zpe l ja t i? Danes je vsaka država tako na-
vezana na drugo, da težko ena sama dela velike poskuse s 
socialnimi re formami . Tudi je težko z enim korakom preiti 
iz dosedanjega sistema velekapital izma v sistem produkt i -
vnih zadrug . P o s k u s podpira pač velika doba današn j ih ve-
l ikih izprememb, ki se ne straši jo energično zavreči s tare 
oblike in iskati nove. Vprašan je , ali se bo poskus posrečil, 
je seveda tudi vprašan je , v koliko ne bodo Rusi, ki jim tak 
s is tem zad rug ne gre v komunis t ične račune, vsega tega na-
silno preprečili . V vsakem s lučaju bo morala država iti pre-
vidno korak za korakom naprej , da izpelje svojo idejo. Na-
e n k r a t se t ak preobra t ne bo dal do konca izpeljati . 

N a j bo že razvoj tak ali tak, na tem mestu želimo pou-
dariti , da je osnovna ideja, solastništva vseh, ki delajo sku-
p a j v velikih podje t j ih , v jedru zdrava ideja. Glavno zlo 
modernega kapital izma je delavčeva nestalnost , n jegovo 
prole tars tvo. V kapital is t ičnem sistemu je delavec odvisen 
od kapi ta la . Moderni socialni zakoni so sicer mnogo izbolj-
šali delavčevo s tan je . Zagotovili so mu pravičnejše mezdne 
pogodbe, t ako da ne diktira kapital ist plačo po svoji mili vo-
lji, olajšali so n jegovo delo z raznimi zdravstvenimi in so-
cialnimi odredbami, preskrbel i so mu vseh vrst zavaroval-
nine. Vse to je res. Toda kl jub temu si stoji ta lastnik pod-
je t j a in delavec nasproti , če že ne kot nasprotn ika , pa ven-
dar vsa j kot dva, ki vedno s sumn jo gledata d rug drugega 
de j an ja in n e h a n j a . — Na vsak način je za ozdravl jenje dru-
žabnih razmer in za zagotovi tev delavčeve stalnosti n u j n o 
po t rebno zbl ižanje med delom in kapitalom. Na jveč je zbli-
ž a n j e pa je, če kdo dela na svojem. 

Na j idea lne j še r azmer je med delom in kapitalom je na 
kmečkem posestvu, k je r kmetova druž ina obdeluje svojo 
zemljo s svojim orodjem. Če je bolj pr idna in bolj podje tna 
je v n j e n o dobro, če več pridobi in naredi, je v n jeno korist. 
T a k o faš t e vese l j e 'do dela, iznajdl j ivost , inicijativa, tako 
raste l jubezen do domačije. Temu ideafnemu s tan ju se naj-
bolj približa zadruga, solastništvo tovarne po tistih, ki tant 
delajo. Če tudi je več lastnikov vendar imajo vsi isti interes 
na pod je t ju . 

J a k o pravimo, da je ideja take nac iona l i zac i j e kot jo 
namerava avst r i j ska vlada v jedru zdrava. Ta ideja je ob-
enem nekako s redn ja pot med velekapi ta l izmom in med dr-
žavno socializacijo in brez dvoma mnogo bolj pametna kot 
popolna socializacija. Popolna socializacija namreč končno 
ubi je svobodo posameznika. K je r je država lastnik vsega, 
so vsi državl jani sužnj i s t r a š n e g a državnega apara ta . N a j 
se tudi govori o svobodi, vendar je delavec čisto odvisen od 
samovol je države. Če je vse državno, je tisti, ki ne drži z 
onim. ki vodi državo, vedno v nevarnost i , da bo brez dela in 
jela. Kje n a j dobi' delo, če ga država vrže na cesto, ko pa je 
vsako delo d r ž a v n o ? Tako je delavčeva odvisnost v sociali-
stični državi prav taka kot v kapitalist ični. Rus i ja uči; da 
še večja, ker d ržavnega kapi ta l izma ne brzdajo državni za-
koni. — V ^ v s t r i j i imajo po poročilih listov oni, ki hočejo 

zadružno produkci jo za geslo: "Lastniš tvo pr inaša svobo-
do." In v tem imajo prav. 

Ponovno poudar jamo, da bo vzelo, n a j se razvija še ta-
ko ugodno, tako i zp remin jan je socialnih razmer precej časa. 
Vzelo bo namreč mnogo časa tudi, p redno se bodo l jud je 
naučili ne samo biti solastniki, ampak tudi soodgovorni gos-
podarj i . Treba bo strogih zakonov, ki bodo regulirali ta pre-
hod, da v .neredu dobra s tvar sama ne propade. 

Zdelo se nam je vredno opozoriti na ta avstr i jski po-
skus, ki kaže, kako svet išče izhodov iz sedanjega nezdra-
vega d ružabnega reda, kako pa je ta svet tudi pozoren na 
nevarnost i socializma odnosno k o m u n i z m a za človeško 
družbo. 

Ni odveč, če opozorimo še na eno. Jugoslavi ja hiti pod 
Titovim komunis t ičnim režimom podržavl ja t i vso produkci-
jo. Vsi rudniki in vse tovarne so že v državnih r o k a h ; vele-^ 
t rgovina prav tako. Drugo sledi. Vse to je podržavl jeno 
nasilno in brez odškodnine. Povsod drugod, k j e r so k a j po-
državili — na Angleškem, na Francoskem ali v mali Av-
stri j i — odškoduje jo dosedanje lastnike. Ti tov režim je 
podržavljal — z ropom. Tudi to je posebnost jugoslovan-
skega komunizma. 

Odpri srce, odpri roke.. 

Letos 5. Jul i ja je minilo sto 
let, odkar je bil Anton Martin 
Slomšek povečen za škofa. To 
pomenljivo stoletnico smo ame-
riški kotoliški Slovenci skoraj 
prezrli. Kolikor se morem 
spomniti, je o n j e j pisal samo 
Ave Maria Koledar za letoš-
n je leto, ki je pa izšel že lani 
v jeseni. Ko je šla prava sto-
letnica mimo nas, smo že vsi 
menda pozabili, kako nas je 
Koledar opozarjal na ta važen 

.spomin. Ko gleda človek se-
'daj nazaj, se nehote sprašuje, 
zakaj se v Clevelandu ni vr-
šil Slomškov katoliški dan — 
namesto Baragove katoliške-
ga dneva. Razumljivo je sicer 
to, da je bila Baragov katoli-
ški dan, ker nam Amerikancem 
je Bai-aga vsekalto mnogo bliž-
ji kot Slomšek. Kljub temu 
bi se bili lahko spomnili vsaj 
letos na Slomška, saj Baraga bi 
nas lahko počakal za prihod-
nje leto in še za pozneje. Res 
nekoliko smo ga polomili, pa zo-
pet ne tako zelo, da bi nas mo-
ralo biti preveč sram. . . . 

* * * 

Pred kratkim nas je iznena-
dila lepa knjiga, ki je izšla v 
angleškem jeziku o škofu Ba-
ragu. Imenuje se "BY CROSS 
AND ANCHOR", po naše: "S 
križem in sidrom". Ta knj iga 
je napol povest in na pol po-
pis Baragovega dela med In-
dijanci v Ameriki. Čita se ja-
ko prijetno in nam izredno 
prijazno opisuje tega velikega 
moža, ki je tako med Sloven-
ci kakor med drugimi narodi 
še vse premalo znan. 

Kdo je knjigo spisal? Neki 
človek, Amerikanec, ki bi pač 
nihče ne mislil o njem, da se 
na tihem peča s študiranjem 
Baragovega življenja in dela. 
Piše se Jammisson in sam pove, 
da ni katoličan, ampak protes-
tan t ! Pa se je tako navdušil 
za Barago, da je spisal o njem 
debelo knjigo. 

* * » 

To nas nehote spominja na ju-
da Franza Werfela, ki je pred 
rtekaj leti iznenadil svet s 
svojo krasno knjigo "THE 
SONG OF BERNAlDETTE", 
v kateri je na čudno prijazen 
način opisal zgodbo lurške 
Bernardke in sploh celega Lur-
da. Nekako tako je zdaj pri-
šel na dan ta protestant Jam-
misson in Amerikancem na 
čisto nov način predstavil naše-
ga velikega Baraga. 

Mi katoličani si včasih zač-
nemo domišljati, da imamo 
preveč drugih važnih oprav-
kov in nalog, pa prenehamo z 
"adver ta jzanjem" te ali one 
svoje velike zadeve, za katero 
smo se prej kda j z vsem sr-
cem navduševali. Mislimo si 
tudi, da se l j ud j e naveličajo 
zmerom ene in iste reči citati. 
In tako smo med vojno nekako 
v stran potisnili Lurd — teda j 
je prišel Franz Werfel in je 
kar čez no-č postavil Lurd zo-
pet n a "dnevni red;" 

Mi slovenski katoličani smo 
zadnje čase nekoliko v stran 
potisnili Barago. — vsaj do le-
tošnjega Baragovega dneva v 
Clevelandu — pa je prišel ta 

protestant Jammisson in po 
ovinkih povedal, da se ne sme-
mo naveličati proslavljati tega 
našega čudno velikega moža! 

Ali ni res tako, kakor je re-
kel Kristus; da Bog lahko tudi 
iz kamnov obudi Abrahamove 
otroke . . ? Prav tako lahko 
obudi iz nekatoličanov aposto-
le za to ali ono katoliško stvar. 
Zahvaljen, Gdspod, za take 
apostole! 

* * * 

Ampak začel sem pisati o 
Slomškovi stoletnici. Pričako-
vati bi bilo, da bi se stoletnica 
proslavila tu med nami, poseb-
no pa seveda v naši stari Slo-
veniji. Toda kakor smo mi tu 
na to stoletnico skoraj poza-
bili, tako tudi nismo še nič ču-
li, da bi jo bili proslavili v 
Ljubljani ali Mariboru . . . 

Nasprotno nas je pa iznena-
dilo poročilo, da so to stolet-
nico vsaj nekoliko proslavili 
Slovenci v Celovcu in sploh na 
Koroškem. To je samo po se-
bi sicer zelo ; naravno, zakaj 
Slomšek je rfraogo svojega živ-
l jen ja preživel na Koroškem, 
tudi v samem Celovcu kot Spi-
ritual ondotnih bogoslovcev. 
Vendar bi si še pred nekaj le-
ti ne mogli misliti, da bo ce-
lovški radio kda j v slovenskem 
jeziku proslavljal Slomška! 

* * * 

In vendar se je zgodilo. Dne 
5. jul i ja letos je celovški radio 
oddajal slovenski program, ki 
je bil pol ure dolg in je bil 
ves posvečen Slomškovi stolet-
nici. Govoril j e predsednik 
slovenske Prosvetne Zveze dr. 
T iš 1 e r . Razlagal j e veliko 
Slomškovo delo na narodnem 
in verskem polju pred sto leti 
in več. Potem so se vrstile 
deklamacije najlepših Slom-
škovih pesmi, nekaj so jih pa 
tudi zapeli. Tako so bili ko-
roški Slovenci (in tudi Nemci, 
seveda), živo opozorjeni na to 
važno, stoletnico, ki so jo do-
življali v dosti drugačnih raz-
merah kot so si upali pred-
stavljati še pred kratkim. Ako 
bi bila Koroška te dni pod1 na-
cistično ali komunistično oku-
pacijo, namesto da je pod oku-
pacijo zapadnih zaveznikov — 
ali bi bila mogoča tista oddaja 
celovškega radia dne 5. juli ja 
letos? 

* * * 

Poročila pravijo, da je celov-
ški radio samo sprožil prosla-
vo Slomškove stoletnice, ni je 
pa s svojo oddajo zaključil. 

Po vsej slovenski Koroški se 
pripravljajo, tako slišimo, da 
se bo na jesen vršila velika zu-
nanja proslava v Slojmškovio 
čast. Obljubljeno nam je, da 
ob svojem času sprejmemo po-
ročila tudi o tem. 

Že v juliju je pa Prosvetna 
Zveza izdala kot pripravo na 
jesensko proslavo celo vrsto 
najlepših Slomškovih pesmi in 
jih vrgla med narod. Pesmi so 
izšle za zbore in za ljudsko 
pet je . Med pesmimi so znane: 
Preljubo veselje, o j k j e si do-
ma, En hribček bom kupil, 
Lahko noč, Glejte, že sonce za-
haja, Svetlo sonce se je skrilo, 
Predica in tako dalje.—Izšle 

so tudi Slomškove cerkvene I 
pesmi in blagoslovne. Vsaka j 
pesem za zbore je bila natis-
njena v tisoč izvodih. Posa-
mezni zbori in posamezni lju-
bitelji pe t ja jih pa še nadalje 
prepisujejo. 

* * * 

Ni pa bila samo Slomškova 
stoletnica povod, da se je slo-
venska pesem tako razživela 
med koroškimi Slovenci. Ker 
sedaj med slovenskimi Korošci 
na široko misijonari ameri-
škim Slovencem dobro znani 
"pojoči misyonar" Father Odi-
lo, je s tem že veliko povedano. 
Koroški Slovenci so bili hitro 
navdušeni za "ljudsko pet je" 
po cerkvah pri službi božji, pa 
tudi izven cerkve. In ravno 
za to vrsto pet ja je Father Odi-
lo poseben mojster. Pod na-
cizmom so seveda morale iti 
vse slovenske pesmi v ogenj;* 
pa na j so bile natisnjene v 
zbirkah ali samo prepisane na 
roko. Tekom zadnjih mesecev 
pr iha ja jo nove slovenske pes-
mi kar naprej iz tiska — po 
zaslugi Fathra Odila. O k o l i 
dvesto pesmi je že izšlo, vedo 
povedati poročila. Razume se, 
da v prvi vrsti cerkveno blago, 
sa j se njih razširjevalec misi-
jonar. Izšlo je po več zbirk 
adventnih pesmi, božičnih, Ma-
rijinih, blagoslovnih, v čast 

Srcu Jezusovemu in tako dalje. 
* * >f 

Tudi slovenski časopis zdaj 
izhaja na Koroškem. Ime mu 
je "Koroška kronika." Izhaja 
pod pokroviteljstvom zavezni-
ške komisije in seveda ni kak-
šno komunistično trobilo. 

Čudno, čudno se svet obrača. 
Komaj je za nami tista doba, 
ko smo s ponosom naštevali 
skoraj neverjetno množino ka-
toliških listov, ki so izhajali v 
mali Sloveniji v okvirju nek-
d a n j e Jugoslavije. Ponosni 
smo bili na tako lepe dokaze 
slovenske katoliške zavednosti. 
Le to nas je silno bolelo, da 
niso mogli biti deležni sloven-
ske katoliške razgibanosti tudi 
naši rojaki — na Primorskem 
in Koroškem . . . Kolikor bolj 
so se odmikala leta, toliko bolj 
smo jih že ali manj v mislih 
zapisovali — smrti . . 

Pa je prišel zopet popolnoma 
nepričakovan preobrat. Danes 
izhajajo na Primorskem razni 
slovenski katoliški listi in na-
rod z veseljem sega po nijh. 
Slovenska katoliška beseda je 
tam oživela. Oživela je v manj -
ši meri tudi na Koroškem. 
Vsaj zaenkrat je tako . . . Le 
TAM . . tam, k jer je še pred 

kratkim tako cvetela tam je 
danes ni več . . . 

* * * 

Na svetu p r iha ja jo čudni 
preobrati. Ko se zdi že vse iz-
gubljeno, se pojavi ka j čisto ne-
pričakovanega. 

Nič z manjšo žalostjo nam 
danes ne hitijo misli v Sloveni-
jo, kot so nam včasih hitele na 
Primorsko in Koroško . . 

»Samo Bog ve, kda j in kako 
bo prišlo do preobrata v Slo-
veniji, namreč v Sloveniji v ož-
jem smislu te besede. Da pa 
pride do preobrata, v to ve-
ru je vsaj 90 odstotkov našega 
naroda. Saj zatrjujejo, da bi 
se jim brez tega upanja, tega 
trdnega upanja, niti živeti več 
ne izplačalo. Drugi preobrati, 
ki so se že zgodili, kažejo, da to 
upanje ni prazno . . ZaploL 

govo ženo pa na šest let. Kar 
pa je v Jugoslaviji glavno je 
to, da so obema zaplenili vse 
premoženje. 

PREVALJE. — V Prevaljah 
je bil obsojen na šest let od-
vzema svobode s prisilnim de-
lom trgovec Kert (Mirko. —< 
Tako bodo polagoma izginili 
vsi trgovci. Vsa trgovina bo 
postala državna. 

CEŠCENJE MALIKA. — 
Titovo češčenje se nadal juje . 
Ker partizani ne mara jo za 
pravega Boga, si us tvar ja jo 
novega. Sedaj poročajo, da 
bodo na čast novemu maliku 
spremenili njegovo rojstno hi-
šo v Kumrovcu ob Sotli (na 
hrvaškd-štajerski meji) v Ti-
tov muzej. Stroške za prede-
lavo je prevzela vlada. 

Pesmi begunca 
Življenje gre svojo pot. Be 

gunce obdaja t rpl jenje , pa tu-
di v tej težki usodi pesem ni 
zamrla. Morda je človekovo mi-
sel le še poglobila in dala pe-
smi novo barvo in obliko. 

V Peggezu pri Lienz-u je v 
taborišču izšla zbirka pesmi 
mladega begunca. Naslov j i je 
dal "Deževni dnevi." Pač ža-
lostni dnevi, ko je on in ko so 
drugi odtrgani od domovine po 
krivdi divjaškega komunistič-
nega partizanstva. 

Ne bo odveč, če priobčimo 
par teh pesmic. Na j služijo v 
razumevanje, ka j čutijo srca 
beguncev. V prvi pesmi, ki jo 
priobčujemo, misli mladi pes-
nik na tiste strašne dni, ko so 
Angleži izročali slovenske fan-
te Titu, titovci pa so se zato 
umaknili iz Koroške. Iz Ve-
t r in ja pri Celovcu so vozili ne-
srečneže' v partizansko klavni-
co. 

Vetrinjska balada 
Nekje na dnu aleje bije dve . . . 
Po travi se pode, kriče otroci, 
na klopcah srečne matere sede, 
v rokah pletilke z niklja jim 

bleste, 
v lase psenične sonce je ujeto. 

Cez pet minut : na pot. Lahno 
pihlja 

cd vzhoda veter, tiho se igra 
na tleh stranmi že stare 

"Kaertner Zeitung." 

Še pet minut. Na dnu aleje 
krik. 

Zdaj zadnji avto s fant i oddr-
dra, 

za njim oblak prahu in tanka 
dva . . . 

In vse je spet kot vedno. 

DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE 
(Došle preko Trsta) 

(Nadaljevanje s prve 6tranl> 
treba novega kričanja projti 
izdajalcem, da nima "ljud-
stvo" časa" misliti, ka j so mu 
v resnici naredili partizani. 
Tudi v Zagrebu se govori, pri-
pravl ja jo radi tega velik pro-
ces, (ki na j neklaj časa slpet 
razburja hrvaški narod. Tam 
baje postavijo pred sodišče 
tudi dr. Mačka. » 

DR. BRANKO VRČON. — 
V znanem predbožičnem pro-
cesu je bil obsojen tudi bivši 
urednik " Ju t r a " Branko Vr-
čon. Mnogo se je govorilo, da 
je bil izpuščen iz ječe na po-
sredovanje ministra Marušiča. 
Zadnje vesti povedo, da to ni 
res, ampak da je bil imenovani 
le prepeljan v Mariborsko 
kaznilnico. 

NEDIC NI NAPRAVIL SA-
MOMORA. — Večina pozna-
valcev partizanskih nasilnosti 
od vsega začetka ni verjelo, da 
bi znani general Nedič napra-
vil samomor. Sedaj t rdi jo srb-
ski krogi, da so ga ubili pri 
zaslišavanju in sicer radi tega, 
ker ni hotel povedati kra ja , 
kjer jg-skril dokumenta o so-
delovanju Pavieliča in Tita. 
Prav radi tega je bil ubit tudi 
znani srbski politik in kasne-
je ''predsednik 'srbskega Rdeče-
ga križa Petkr Zec: Tudi od 
n j figa š<3 zahtevali 'dokumente 
o ustaškem pdkolju. Kako sta 

prišla Nedič in Zec do teh do-
kumentov, ki kompromitirajto 
Tita? Srbski krogi upajo, da 
so dokumenti rešeni in v var-
nih rokah in da bodo še en-
krat služili kot dokaz Titovih 
zvez s Paveličem. Prinašam 
to vest, kot jo Srbi pripovedu-
jejo. \ 

TISKOVNI ATAŠE NOČE 
DOMOV.—V Parizu je bil ti-
skovni ataše pri Titovem po-
slaništvu Nikola Popovič, brat 
Titovega generala Koče Popo-
vica. Naenkrat je bil odpokli-
can domov v Belgrad. Ta ti-
skovni ataše je vedel, da ko-
munist, ki ni všeč vladajočim 
ali ki preveč ve, včasih nena-
doma izgine. Zato je sklenil, 
da se ne -vrne domov in se je 
ra je odločil za emigracijo. Ta-
kih slučajev je bilo na Tito-
vem poslaništvu v Parizu že 
več. Titov r a j za nekatere ni 
nič ka j vabljiv. 
, POLKOVNIK PALOŠEVIiC 
je prevzel po pripovedovanju 
srbskih krogov poveljstvo nad 
četniki po smrti Draže Mihaj-
loviča. 

MIRNA NA DOLENJSKEM. 
—Posefbjni' senat "ljudskega," 
sodišča je obsodil Blaziča Josi-
pa', "trgovca in posestnika na 
Mirni zaradi 'pr ikr ivanja ra-
cioriiranega blaga in" napačne 
prijave na osem let odvzema 
svobode s prisilnim delom, nje-

Naši delegaciji tam v Puebli 
polagam na srce, na j si nikar ne 
špogajo vožnje v eroplanu. Zla-
sti oženjeni ne. Vam bom pove. 
dal, zakaj da ne. Zlasti polagam 
našim ženicam, ki so spremljale 
svoje slabše polovice na konven-
cijo, toplo na srce, na j nikar ne 
gredo "v luft," če bi jih slučajno 
možički hoteli tretati za eno ta-
ko vožnjo. Lahko se jim prime-
ri taka, kot se je tisti . . . čakaj-
te, bom povedal, kako je bilo, 
vse popravici in pošteno, da ne 
bo kdo rekel, da zavijam. 

Farmar in njegova boljša po-
lovica sta se peljala v Denver. 
Pot ju je vodila mimo letališča. 
Farmar ustavi svoj bagrle in ra-
dovedno ogledujeta vitka letala, 
ki so veselo krožarila v zraku. 

"Ti," reče farmar svoji ženi, 
"kaj praviš, če bi se še midva 
enkrat peljala, če se to drugim 
tako dopade, se bo morda tudi 
nama. Jaz nisem bil še nikoli 
višje kot na naši češnji." 

"Pa se dajva," je bila ženica 
takoj pri volji. Gresta bližje in 
farmar vpraša pilota, koliko bi 
računal, če bi ju malo popeljal 
po zraku. Za 10'minut bo ravno 
10 dolarjev, j e povedal letalec. 

"Kogaaa, 10 dolarjev za 10 
minut vožnje?";, zazija farmar, 
"kaj ste znoreli. Saj to je en do-
lar na minuto. Kaj bi' se ne da-
lo nekoliko znižati cene?" 

"Well," reče pilot, "ker vidim, 
da bi se res radi peljali, vaju 
bom peljal zastonj, če se zaveže-
te, da ne boste ves čas vožnje re-
kli niti besedice. Ako boste pa 
le zinili, boste plačali polnih de. 
set dolarjev. Kaj pravite na 
to?" 

Farmar nekoliko ponnšlja, po-
tem se pa obrne k ženi, rekoč: 
"Si slišala, stara?" 

"Šur, da sem slišala. Kaj pa 
zijaš vame? Kaj misliš, da ne 
znam držati jezika 10 minut, če 
ga boš ti lahko, ga bom tudi jaz. 
Kar udari v roko." . , 

Par mmut zatem je zabrenčal 
motor in farmar se je s svojo že-
nico odpeljal v sinje višave. Ko 
je doseglo letalo višino 3,000 
čevljev, je začel pilot izvajati ra-
zne vratolomne vaje. Obrnil je 
letalo narobe, postrani, navpik 
in sunkoma nizdol, sploh je de-
lal z letalom vse, kar se je le do-
mislil. Pri vsem tem pa ni pilot 
slišal nobene besedice tam zadej, 
k je r sta sedela farmar in njego-
va ženica. Ko je pilot videl, da 
ju na nobeno vižo ne more opja-
šiti, je spustil letalo zopet na 
zemljo. 

"To pa moram reči," je rekel 
pilot fa rmar ju , ko sta stopala iz 
letala, "da tako pogumnih pasa-
žirjev še nisem vozil. Nisem še 
doživel, da bi kdo, ki se je prvič 
peljal V letalu., ne vzklikal od 
strahu in groze. No, stavo ste 
dobili in vožnja vas nič ne sta-
ne." 

Farmar je bil ponosen na svoj 
pogum in je rekel: "No, ja, do-
bro sem se držal. Ampak pri-
znati pa moram, da je malo 
manjkalo, da nisem stave izgu-
bil. To je bilo tedaj, ko je moja 
žena strmoglavila iz eroplana. 
Toliko, da sem se še premagal in 
molčal." 
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V planinah 
ZGODBA — Spisal Stanko Can jka r 

"V koči, kamor sem name-
njen, sem preživel že lepo vr-
sto pri jetnih dni. Planinski 
^ i r bo samo okvir za moje po-
t n i c e . Rad bi se pogovoril z 
gospodinjo v koči. Pred leti 
Je skrbela zame, kakor da sem 
njen sin. Rad bi videl njeno 
hčerko, ki j i je sedaj kakih de-
set let. Tudi hlapca poznam in 
deklo, ako nista medtem me-
njala gospodarja . Nekaj tu j ih 
ljudi bo prišlo. Morda greste 
tudi vi v isto smer?" 

'Ne, škoda, da ne morem. Pa 
S e mogoče še kda j vidiva. K je 
x kaki planinski koči, ali pa se 
pečava na poti. Morda pri ka-

gorskem studencu. Me bo 
prav veselilo . . . Vaša postaja 
S e približuje." 

Tudi mene bo veselilo, ako 
Se bova zopet k j e našla. Le da 
, ° s t e morali povedati, k j e in 
£d aJ sva se prvikrat videla. 
^ reveč l judi poznam. Včasih 
kem ob najlepšem svidenju či-
K t o v zadregi. Ne morem se 
pomnit i niti imena." 

. Razumljivo," pravi sopot-
nica. "Saj ga včasih sploh ne 
/ V este. Kako se ga hočete spom-
niti? Morda se boste v bodoč-
n°sti ka j bolj zanimali samo 
** nekatere, ali ne? Takra t bo-

e vedeli mnogo več, ne samo 
m e % in datume . . . Sedaj ste 

svoji postaj i ." ' 
Gospodična ob oknu vstane 

11 vzame svoj nahrbtnik. Go-
£Pod ob oknu je nevoljen in 

( Zbogom in na svidenje!" 
Zbogom in na svidenje!" 

Nova znanca sta se poslovila 
^se bolj prisrčno in prijazno 
«ako r par ob oknu. 

Od postaje dalje je skoraj 
Vsako drevo kažipot. Za dva 
*nlada človeka, ki vesta, da se 
ne moreta izgubiti, j e to skoraj 
^ p r i j a z n o . Sa j bi bilo tako 
_ePo, da se ponudiš za vodnika, 
S ? dobro poznaš pot. Ob vseh 
ten rdeči-belih znamenjih pa je 
vodmštvo res odveč. 

•t*iav mala l judi je izstopilo. 
N e *aj domačinov, ki so se kar 

Kmalu porazgubili po vasi za 
Postajo, nekaj drvarjev, ki i-
™aJo povsem svojo pot, dekli-

ki g r e menda na obisk k 

d I ° J ' m S o r o d n i k o m > i" d v a m l a " 
a človeka, ki se sicer ne po-

a vendar slutita, da bo-
_ danes še o mnogočem go-

vorila. 
V e ? 0 t s a n ia je ravna, čeprav 
y s> d a mora voditi v hribovje. 

a r a kakor l judje , ki se ob pr-
srečanju kažejo boljše, 

c kor so. Cez nekaj časa se bo 
l 0 c no dvignila in ne bo nič 

c Prikrivala svojega-pravega 
^^raza . 

o u ^ dolino in planino sije 
v opoldansko sonce. V 
k

c
a

Sl °b železnici je čutiti ne" 
j. J rahlega nemira kmečkih 

udi, j^j s o p r j s v o j e m delu. 
nekod odmeva pesem pa-

^ u Ja . v daljave je slišati 
ki vozi v dolino od Dra-

Tv 
t rmas ta gospodična je tudi 

'.eda.i sebi zvesta. Hodi naglo 

n je ." 
"O čem?" vprašu je d'ekle. 
"O sebi. Morda tudi o svo-

jih l judeh. O ženinu na pri-
mer." 

"O fantu , mislite reči," po-
pravlja, ker ve, kam beseda 
meri. "Ženin ni, zaročenec 
utegne biti, ako ne bo, preveč 
siten. Sa j ste čutili, da sva 
se kregala." 

"Prav od daleč. Pa zakaj 
ga niste vzeli s seboj ?" 

"Ne utegne. Oče ga pošilja 
po nekih trgovskih opravkih. 
Morda pride čež nekaj dni za 
mano. Pa se mu bo gotovo 
zopet kam mudilo." 

"To je ravno; ljudem se ve-
dno mudi. Zato pa vse samo 
na pol opravijo." 

"Vi tudi?" 
"Tudi." 
"Ali se vam bo tudi danes 

mudilo? Potem ne grem z va-
mi." 

"Ne, gospodična. D a n e s 
sem na počitnicah. Teh ne 
bom užival samo na pol. Ako 
vas res ne motim, vam bom za 
vodnika kl jub markaci jam, ki 
jih povsod polno." 

"Res ne motite. '" 
"Še to, gospodična. Sedaj, 

nismo več na vlaku, k je r so 
imena nepotrebna. Morda se 
bova laže pogovarjala, ako se 
bova poznala. Vinko Dolinar, 
sodnik." 

"Jaz pa sem Helena Vrtnik 
in bom morda kda j profesori-
ca, če dobim službo." 

"Ste že končali š tudi je?" 
"Sem. Letos jun i j a . " 
"Potem imate pa še poseb-

no pravico do počitnic." 
"Oh, da bi le ne bile predloge 

te moje počitnice. Danes mla-
dega izobraženca, ki bi rad1 de-
lal, n a j p r e j navadijo na poči-
tek. Ko se mu porazgubi zna-
n je in navdušenje, mu pa da jo 
še delo." 

"Sa j to ni edina brezglavost 
v naših dneh." 

"Sicer mi ni hudo. Doma 
sem pri starših, ki niso revni. 
Pa če sem že doštudirala, bi 
rada videla, koliko je tisto mo-
je znanje vredno." 

"Vsekakor. Toda ka j hočete? 
Ob tem neredu smo vsi brez 
moči." 

"Ena pot bi še bila . . ." 
"Za vas? Vem. Poročite se 

in pustite misel na profesuro." 

M A L I O G L A S I 

in se nič ne ozira. Sliši ko-
ki niso daleč od nje, in 

do d a J 0 P r i J a z n i popotnik 
•bo^6' P ° z d r a v i i n Povabi s se-

•>• Bila bi hudo razočarana, 
c^k0 bi se to ne zgodilo. Štiri 
Jr® vendar ne moreta hoditi ta-

°((Vsak zase. 
p 9° s P° d i čna , kar počakaj te! 

r®J ali slej vas tako doidem." 
s e No vendar," misli dekle in 

obrne proti mlademu člo-
veku, 

•K .Vi greste h koči na Pesku, 

, '^a, kakor vi." 
i .Ali hočetie druščino?" vpra-

Je popotnik; zdi se, da misli 
t e sn 0 . 

"o . 
(-t0

 aJ ste rekli, da ima vsak" 
r a d , ako začnete .Z n j im go-

v meni dekle nekam za-
čudeno. 

Na vlaku že. Sedaj sva pa 
Poti v gore. To je drugače. 

1 lepše prilike za razmišl ja-

Drva za kurjavo 
Očiščena, v malih kosih, sa-

mo za začetek v furnezu. Velik 
kup za $6. Pokličite med 6 in 
7 zvečer LI JJ478. (167) 

Trgovina naprodaj 
Naproda j je delikatesna t r -

govina, dobro idoča, z veliko 
zalogo. N a h a j a se na 395 E. 
152. St. Zglasite se na istem na-
slovu popoldne ali zvečer. (165) 

Zidana za 4 družine 
Mi priporočamo ta nakup, 

idealen za 2 veterana; ni treba 
nobenega popravila, ne zno-
t r a j ne zunaj . Vsako stanova-
n je 5 sob in kopalnica; velika 
klet, furnez za vsako stanova-
n je in termostat kontrola za 
g o r k o t o. Posebne verande 
spreda j in zadej, garaže. Cena 
je $14,500. 

Tisovec Realty 
"35 let, na istem mestu" 

1366 Marquette Ave. 
Tel. E N 4936 

Hiša naprodaj 
Za 2 družini, 5 sob spodaj, 

4 zgorej, izgotOvljena soba na 
3. nads t ropju . Oba s tanovanja 
fmata furnez. Naha ja se na 
137. cesti. Za podrobnosti vpra-
š a j t e na 883 E. 137. St. ali po-
kličite Liberty 6776. 

Furnezi 
Novi lurnezl za premog, plin, olje, 

Rorko vodo ali paro. 
Resetting $15 — čiščenje $5 

premenjamo stare na plin ali olje 
Thermostat 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd. — EN 0487 

Govorimo slovensko (x) 

f TEREZIJA KMET 

(Nadaljevanle s prve strani) 
Bog rešil t rp l jenja . Pa si je zo-
pot opomogla in s prijaznimi be-
sedami skušala obiskovalce raz-
vedriti, četudi je lahko vsak vi-
del, kako veliko da t rpi v njeni 
bolezni. 

Res, izredno je bilo njeno ob-
našanje v njeni bolezni, ki se je 
je toliko časa držala in dan za 
dnem vedno bolj uničevala nje-
ne telesne moči. Toda bolezen pa 
ni mogla upogniti njene živahne 
duševne zavesti in ' vedrosti. 
Ohranila je duha veselosti in 
vdanosti do časa, da je začelo 
telo že hladno postajati. Tedaj 
je prišel božji poslanec angel j 
smrti in ugasnil to blago življe-
nje ene najbolj požrtvovalnih 
mater, ki je tako hrepeneče žele-
la osrečiti vse otožne in žalostne, 
posebno pa reveže — Terezije 
Kmet ni bilo več med živimi. 

Za vedno je zatisnila svoje o.či 
v nedeljo zvečer, ko so bili vsi 
domači zbrani okrog njene po-
stelje, kakor, bi vse to sama na-
ročila. O, sa j jih je vse tako ne-
nansko ljubila in vedry) povpra-

ševala za njimi. Znano mi je, da 
jo je njen sin Frank obiskal sle-
herni dan in to že dolge mesece. 
In če je bil slučajno zadržan, ga 
je mati že pogrešila. Blagor ta-
kim, ki svojih staršev v bolezni 
ne zapuste. Take matere so da-
jale slovenskemu narodu življe-
nje za vero in za pravo narodno 
zavednost. Za narod je velika 
izguba, ki se ne bo dala nadome-
stiti, toda same pa morajo po 
svoje plačilo k Bogu. 

Ker sem poznal blagopokojm-
co od vsega početka, kar sem v 
Ameriki, sa j sem tedaj, ko sem 
se oženil stanoval v njih hiši na 
McHenry St., kakor se je tedaj 
cesta imenovala sedanja 43. Le-
ta 1933 sem jo pa naprosil, da bi 
mi ka j povedala iz svojega živ-
ljenja, da bi uvrstil med naše 
pionirje. Rada mi je odgovarja-
la na moja vprašanja in doznal 
sem sledeče: 

Rojena je bila 7. fepruar ja 
1868 v vasi Pleševca, f a r a šmi-
hel pri žužemberku. Njen oče je 
bil Janez Pečjak, mati pa Mari-
ja Turk. Njena krstna botra sta 
bila Anton Mervar in Marija 
Pečjak. Krstil jo je župnik Jožef 
Golob. Vas je štela takra t 7 šte-
vilk in njena rojstna hiša je no-
sila številko 5. Imeli so pol grun-
ta. Vseh otrok je bilo 13, tri se-
stre in 9 bratov. Od vseh teh je 
še živ samo brat Mihael, ki živi 
v Crested Butte, Colorado. 

Pripovedovala" je, da je stala 
nj ih hiša na hribčku, okrog nje 
sadno drevje, zatem nek^j vino-
grada in polja. Imeli so nekaj 
goveje živine in drobniče, kate-
rim je bila dobra pastarica v 
mladih letih. 

Ko je opravila sv. obhajilo, je 
šla od hiše k starejši sestri v 
Gradenc za 3 leta. Od tam je šla 
kot 13-letno dekle k stricu Ja 
nezu Turku v Mengeš za 3 leta 
v službo. Od tam je prišla nazaj 
v Žužemberk v znano Ajzlcovo 
gostilno, kjer je bila poldrugo le-
to. Potem je šla še k Pehanovim 
za 6 mesecev. 

Na 22. nov. 1888 se je poro-
čila s Francetom Jakšičem. Po-
rpčni venec, ki ga je imela ta-
krat na glavi je še prinesla s 
seboj v Ameriko, ki ga je imela 
potem pri poroki njena hči Jo-
sephine poroč. Alich. Pripove-
dovala je, da se je vršilo svato-
vanje pri Lectarjevih in da je 
bilo isti dan več drugih porok. 

Prvi otrok, ki se jima je rodil 
je bil France]j. Ko je l?il otrok 
10 mesecev, je odšel oče v Amer_ 
ko. čez poldrugo leto je odšla 
žena z otrokom za možem v 
Amerko. Tistega leta je prišel v 
Ameriko tudi poznani Slogar ali 
Jamšek. 

Dvanajst dni po prihodu v 
Amerjko so začeli Jakšičevi že 
z bordarji . Prvi so bili pri nj ih 
na bordu: Maratov Miha, Bo_ 
batov Tone, Breski Jože, Kna . 
pov Jože, Maroltov Friderik, 
Bašel Tone, Rus Frank in John 
Muhič. Pripovedovala je, kako 
so jo pobalini kamenjali, ko je 
nesla vrečo moke iz trgovine. 
Dvakrat na dan je morala zame-
siti za kruh. Večinoma vse naše 

matere so se ob prihodu v Ame-
riko ukvarjale z bordarji , da so 
nekaj zaslužile, dočim so bili 
možje zaposleni po tovarnah. 

Jakšičevi so kmalu zatem za-
čeli z gostilno, potem pa z groce. 
rijo in potem parkra t zamenjali 
zopet nazaj. Zato ni bilo čudno, 
da so Jakšičeve kmalu vsi pozna-
li in kar v navado je prišlo da 
so prišli k Jakšičevim, kadar so 
potrebovali krstno botro. Mrs. 
Jakšič ni nikomur odrekla. Kc 
so krščenci odrasli, da so morali 
k birmi, je bila pa zopet Mrs. 

-Jakšič največkrat vprašana, in 
tudi tem ni nikoli odrekla. Še 
sama ni prav vedela> kolikim je 
bila za botro. Pa ne samo, da je 
šla za botro, ampak je takim 
družinam tudi vedno stala ofc 
strani, kakor je mogla in kakor 
je bila potreba. 

Ravno ko sta vodila s sopro. 
gom dobro idočo gostilniško obrt, 
ko .ji je huda bolezen pobrala 
ljubljenega moža, ki ji je pustil 
štiri otroke. Nekaj časa se je 
ubijala sama, ko jo je zaprosil 
za roko pridni in pošten fant. 
Frank Kmet, doma iz Jame pri 
žužemberku, ga je uslišala in ga 
poročila. Iz tega zakona so bile 
rojene tri hčere. 

Prvi soprog Frank Jakšič .ji 
je umrl leta 1904, drugi, Frank 
Kmet, pa leta 1938. 

Tako zapušča zdaj pokojna 
Kmetova mati sledeče žalujoče 
otroke: Franka, Josephine poro. 
cena Alich, Dorothy poročena 
Šimenc, Victoria, Alice poroče-
na Urbas ter Vido; dalje zapu-
šča 12 vnukov in vnukinj ter 5 
pravnukov in pravnukinj . 

Pokojna Kmetova mama je 
spadala k sledečim društvom: 
-v. Marije Magdalene št. 162 
KSKJ, Srca Marije ,staro, Ju-
tranja zvezda št. 137 ABZ, sv. 
Neže št. 139 C. K. of O, Majka 
Božja Bistrička HBZ, Oltarnega 
društva fare sv. Vida, podružni. 
ce 25 S. ž. Z., ter častna članica 
pevskega zbora Lire ter Glasbe, 
ne matice. 

Njeno truplo bo položeno na 
mrtvaški oder danes popoldne v 
Grdinovem pogrebnem zavodu. 
Pogreb bo v petek z ju t ra j ob 
9:30 v cerkev sv. Vida in na Kal-
varijo v družinsko grobnico. Pe-
to sv. mašo bo imel Msgr. B. J. 
Ponikvar, (asistiraila mu bosta 
pa Rev. Joseph Misich, župnik 
fa re sv. Pavla na 40. cesti ter 
Rev. Ludvik Virant, župnik na 
slov. far i v Madisonu, O. 

S tem sem nekoliko popisal 
življenje blage Kmetove matere. 
Njena dobra dela bqdo ostala za 
vedno med nami, kakor bo ohra-
njen med nami v naših srcih 
blag spomin na to vrlo in kre-
postno slovensko ženo. Na j bla-
ga žena pokojno spi v ameriški 
zemlji, preostalim pa izrekamo 
naše iskreno sožalje. 

Navodila za varno po-
šiljanje zavojev v 

Evropo 
Marsikdo, ki je skušal posla-

ti »svojim sorodnikom ali pa 
znancem darilni paket, j e imel 
pri tem smolo — bodisi, d'a so 
bile stvari v zavoju zamenjane 
ali pa pošiljka sploh ni bila do-
stavljena naslovniku; morda 
zavoj tudi ni bil zadostno za-
varovan, da bi bil obvarovan 
pred iztikači in zgubo med vož-
njo. " V odgovor na mnoga vpra-
šan ja ter pritožbe glede tega, 
je organizacija Better Business 
Bureau of New York izdala se-
da j nekaj navodil, ki bodo zna-
biti marsikomu pomagala in 
služila v dobro pri poši l janju 
paketov v Evropo. 

Urad predvsem svetuje l ju-
dem, ki poši l ja jo pakete, d'a se 
obrnejo 1 samo na zanesljive 
tvrdke ali trgovine, ki se s tem 
bavijo. Nekatej-e družbe ogla-
šajo in vabijo ljudi, na j potom 
n j ih poši l ja jo pakete na podla-

|. gi n j ih domače zvenečega ime-
na in ker se pogosto že to sa-
mo na sebi vzame za zagotovi-
lo, da je tvrdka vredna zaupa-
n ja , si poši l jatel j najčešče 
predstavlja, da taka tvrdka kri-

tje vso deželo, v katero pravi, 
da pošilja zavoje. Zopet druge 
tvrdke so si nadale imena, ki 
sličijo starim ameriškim trgov-
skim ali prometnim družbam. 
Ali Urad za boljši- business 
pravi, da na imena in slično ni 
gledati. Zato pa da je nasled-
n ja navodila za one, ki pošilja-
jo pakete: 

1) Zahtevaj te potrdilo (re-
ceipt) za vsak zavoj. 

2) Zahtevajte, da prejemnik 
zavoja podpiše izvirno ali du-
plikatno potrdilo, katero n a j bo 
potem poslano vam. 

3) Ne zanesite se na ustme-
ne izjave in oglase ali cirkular-
je. Glejte, da dobite v roke pi-
sano potrdilo. Ako se vam ob-
l jublja , da bo paket dostavljen 
naravnost na dom naslovljenca, 
tedaj se prepričaj te, če stoji 
tako zapisano tudi na vašem 
potrdilu, pismenem dogovoru 
ali kar že kr i je vašo pošiljko. 

4) Nekatere d r u ž b e oblju-
bijo dostaviti paket samo do 
skladišča v luki .gotove dežele. 
Naslovljenci so potom obvešče-
ni, da imajo pošiljko v tem in 
tem skladišču. Poskrbeti mo-
rajo potem sami, da za v o j 
pravijo iz skladišča domov. 

Nekatere družbe v svojih ogla-
sih to jasno povedo, dočim 
druge izjavl jajo, da dostavlja-
jo zavoje na "domači p rag na-
slovljenca, a v resnici dostavi-
jo pošiljke le do prekladnega 
skladišča. (To je upoštevati 
pri paketih poslanih preko raz-
iih družb.) 

5) Zahtevaj te polno potrdilo 
ca vse, kar se vam v zvezi s 
pošiljko zaračuna, tudi za ob-
ljubljeno dostavo zavoja na 
d o m a č i prag naslovi j enca." 

Nekatere družbe imajo nam-
reč preko mor ja agente, ki za-
ltevajo dodatno plačilo za do-
stavo od skladišča na naslov o-

nega, kateremu je zavoj po,-
slan. Potrdilo v vaših rokah bi 
e vrsto postopanje k a j kmalu 

zaustavilo, obenem pa morete 
s potrdilom dobiti naza j kar so 
zaračunali tam preko vašim so-
rodnikom in j'irn denar vrniti. 
Pomnite vedno, da prva stvar 
pri poši l janju paketov je po-
štenost tvrdke ali družbe kate-
ra ima dostaviti vaš dar sorod-
niku, znancu ali pr i ja te l ju . Ta 
družba mora biti odgovorna za 
dostavo zavojev od pr is tojne 
luke do naslovov onih, katerim 
so zavoji namenjeni. 

6) Glejte, d'a je na potrdilu 
označeno, kda j bo z a a v o j do-
stavljen. Zahtevajte, da vam 
navedejo čas v mesecih. Ko ta 
čas poteče, lahko zahtevate, da 
se vam izplača zavarovalnina 
za zavoj. So družbe, ki eno-
stavno obljubijo, da bo zavoj 
dostavljen prilično kmalu. Ali 
ako. zahtevate, da vam zapiše-
jo na potrdilo določen čas, te-
daj morete predložiti zahtevo 
za izplačilo zavarovalnine pa-
keta, ne da bi vam bilo- t reba 
voditi z družbo argumente ka-
ko daleč sega označba "prilič-
no kmlu. '" 

7) Ne bojte se vprašati , k a j 
k r i je zavarovalnina, ki jo pla-
čate za zavoj in do k je ima ve-
ljavo — proti stikačem? Pro-
ti pokvar jen ju? Prot i tatvini? 
Nekatere zavarovalnine krije-
jo samo pokvarjen je blaga ali 
jestvin med pot jo po mor ju 
Druge samo do pristojnega 
skladišča, če se zavoj zgubi od 
tam naprej , je zguba vaša. Za 
to bodite zelo natančni in pre-
glejte, ka j potrdilo ali pisan 
dogOvor v tem pogledu^ določa 
Poglejte tudi, kdo je zavaro-
van, vi ali družba? Ako je dru-
žba, teda j taka družba recimo 
lahko preneha poslovati in vi 
se obrišete pod nosom za izpla-
čitev zavarovalnine za izgub 
ljen zavoj ali zavoje? Pomnite 
torej, da je vse kar je zapisano 
na potrdilu važno! 

8) Nikar ne dovolite, da vam 
nadomestijo naročene stvari z 
drugimi. To vodi' v oškodova-
nje. Predvsem potem nimate 
več privilegija zbirati jestvin 
za zavoj, ampak to enostavno 
stori za vas družba. L a h k o se 
torej , zgodi d'a se naloži cenej 
še produkte kot ste jih naroči-

li, ali pa take, ki niso zaželji-
vi ozir. enako primerni kot 
oni, ki ste j ih prvotno sami na-
ročili in plačali. Boljše je na 
vsak način, da se ne da j e druž-
bi dovoljenja premenjevati 
stvari po svoji volji, razen v 
slučaju, da gotovih jestvin ali 
potrebščin, ki ste j ih naročili, 
nimajo na rokah; v tem sluča-
ju pa na j vas vpraša jo s čim 
n a j nadomestijo stvari, ki jih 
nimajo v zalogi ali j ih trenutno 
ne morejo dobiti. 

9) Priporočlj ivo bi bilo, da 
doženete cene živil naročenih 
za zavoj v prodaj i na drobno. 
Znabiti tako pridete do zaklju-
čka, da si pr ihrani te denar, če 
pošljete zavoje sami po pošti. 

10) Ako pošil jate zavoje sa-
mi, ne pozabite pridati par de-
likatesnih stvari, ka j t i tudi 
gladni l j ud je "fee vzradostijo, a-
ko dobe za spremembo ka j raz-
ličnega v dnevni prehrani — 
vaš zavoj jim lahko nudi to. 
Napolnite slednji prostorček v 
zavoju na ta način, da potisne-
te med' predmete, ki ne zavza-
mejo prostora kompaktno, raz-
ne drobnari je kot rutice, mo-
ške nogavice, spodnje perilo 
za moške, .ženske in otroke, ter 
različne manjše kose obleke. 
Vsega tega je ljudem v Evro-
pi treba, ker tam takih potreb-
ščin pr imanjkuje . 

11) Pojdi te na poštni urad 
in se prepr iča j te glede teže in 
obsega zavoja, ki ga lahko poš-
l jete v to ali ono deželo. Je 
namreč razlika v tem za različ-
ne dežele. (V Jugoslavijo od-
nosno v Slovenijo, se more po-
slati po pošti 11 funtov težke 
pakete, dolžina in širina ne 
sme obsegati več kot 72 pal-
cev (inches). Na paket napiši-
te označbo G.L.V. kar pomeni : 

General License Victory; po-J 
leg tega napišite tud i : Gift — ' 
Parcel —' Darilo. To pove a-1 
meriškim in jugoslovanskim; 
marinarskim oblastim, da po- j 
ši l jate sorodniku, znancu ali 
pr i ja te l ju dar in tako prejem-
nik zavoja ne bo plačal carine 
z a paket. Naša pošta tuka j 
računa približno $1.83 za 11 
funtov težak paket.) 

12) Končno, pišite svojim 
pr i ja te l jem in drugim, ki jim 
pošljete zavoje. Navedite po-
slane stvari. Recite jim, n a j 
pišejo nazaj, ka j so prejel i v 
zavoju. Na ta način lahko do-
ženete, če je bilo dostavljeno 
vse poslano, pa bilo to po pošti 
ali pa potom kake družbe ali 
tvrdke, ki poši l ja pakete. S 
tem se sami zavaruje te proti 
zgubljanju poslanih stvari, ker 
stvar onestavno lahko prijavi-
te družbi ali pa pristojnim 
poštnim oblastem, ozir. lahko 
obvestite vaše sorodnike, kateri 
na j svojim poštnim oblastem 
povedo, da so bile stvari pobra-
ne iz zavojev. Le na ta način 
.je mogoče preprečit i k radenje 
iz zavojev in izmikanje zavo-
jav samih. Pažn j a se mora pri 
četi pri poši l ja tel ju samem, ki 
n a j skrbi, da ne nasede vsake-
mu oglasu, pač pa n a j se pre-
priča, če je družba res poštena 
in odgovorna. Kdor pa pošilja 
po pošti, na j istotako gleda, da 
napravi čitiljiv in pravilen na-
slov, da ga napiše na par me-
stih na zavoju ter da zavoj do-
bro zavije i» omota z vrvico ali 
pa zašije v močno blago. 

o 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

Victory bonde in znamke. 

4-dnevna postrežba 
KVALITATIVNO ČIŠČENJE IN 

LIKANJE 

Konchan Dry Cleaners 
4808 Superm—EXpress 2646 
Zastonj pridemo iskat in pripeljemo 

nazaj. 

B E L O D O B I J O 
VEČ POMOČNIC ZA 

CAFETERIJO 
SE S P R E J M E 

Tudi izkušeno žensko za 
pecivo 

Delo je v čisti, zdravi 
okolici 

Morajo razumeti in govoriti 
angleško 

Samo snažne, čiste in lične 
mlade ženske od 20 do 35 
let starosti n a j se priglacijo 

$ 2 9 za 4 0 ur dela na 
teden * i 

Hrana in uniforme zastonj. 
________ • i 

Zglasite se v , 1 

The Ohio Bell Telephone 
Company < 
soba 9 0 1 

7 0 0 Prospect A v e . 

Moški in ženske 
se sprejmejo 

za stalno delo. 

Zglasite se na 
915 E. 63. St. 

severno od St. Clair Ave. ' 

The Lamson & Sessions Co. 

(166) 
M W M M M H M M M M M H M w m m m m m m m m m m m m m r n m r n 

ženske se sprejme ! 
za pomoč v kafe te r i j i 
in pomivanje posode. 

Pr i je tn i delovni pogoji 
Dobra plača od ure. 

Zglasite se v Employment 
uradu 

The Telling-Belle Vernon Co. 
3740 Carnegie Ave. 

(166) 

Dobra služba 
Sprejmemo natakarico za 3 

večere v tednu; dobra plača. 
Zglasite "se med 3 in 5 uro po-
poldne na 3244 St. Clair Ave. 

(164) 

M A L I O G L A S I 
Za 10 stanovanj 

V okolici E. 105. ceste in Su-
perior Ave. je naproda j hiša z 
10 stanovanji . Letni dohodki 
nad $5,000. V prvovrstnem sta-
n ju , 4 garaže. Cena je $36,-
000. 

Porath Realty r 

Mr. Paušič 

Mi govorimo slovensko 

10522 Superior Ave. 

Tel. RA 5777 
(164) 

BONCHA 
6005 St. Clair Ave 

Refrigeration Service 
Commercial and Domestic 

Call 
HE 4149 

(166) 

JOHN ZULICH 
INSURANCE AGENCY 

PRANCES ZULICH, agent 

Zavarovalnina vseh vrst za 
vaše domove, avtomobile 

in pohištvo. 

IVanhoe 4221 
18115 NEFF ROAD 

POPRAVA RADIJEV 
LEDENIC , 

PRALNIK0V 
ELEKTRIČNE 

POTREBŠČINE 
Vse delo garant i rano 
Mi pridemo iskat in 

pripel jemo nazaj . 
Pod novim vodstvom 

Točna postrežba. 

ST. CLAIR 
APPLIANCE CO. 

7502 ST. CLAIR AVE. 
EN 7215 
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Poslednji dnevi Pompejev 
ROMAN 

Skle-! 
nila je poskusiti, kako bi mo-' 
gla ukaniti svojega varuha. Tu , 
se je spomnila njegovega praz-j 
novernega vprašan ja o njenih 
tesalskih umetnostih, in v teh 
se je nadejala na j t i sredstvo 
za svoj namen. Ves dan je 
ramišl jala le o tem celo o'b 
dolgih ponočnih urah, in ko .je 
prišel Zoži j a drugo ju t ro zo-
pet k n je j , je hitela napel ja t i 
njegovo brbljavost v ono smer, 
ki se je je prej skušala skrbno 
izogniti. 

Ali vedela je, da bi mogla 
uteči le ponoči, in z bridkim 
srcem je morala počakati do-
tlej . 

"Noč," je rekla sužnju, "edi-j 
na more raztolmačiti sklepe 
usode — takra t pridi k meni! 
Ka j pa hočeš vedeti?" 

"Pr i Poluksu, rad bi vedel 
toliko, kolikor ve moj gospod; 
ali to bi bilo težko dosegljivo. 
Da j mi torej poizvedeti, kda j 
bom imel toliko denar ja , da si 
kupim svobodo, ali pa mi jo 
Egipčan da ru je brez plačila. 
Včasih je velikodušen. Potem 
bi rad vedel, ali dobim tisto 
lepo prodajalno, ki me že dol-
go bode v oči. Trgovina z di-
šavami je prav lepa." 

"Da bi dobil odgovor na vsa 
ta vprašanja , je treba več vrst 
čarbv. Litomanteja ali govo-
reči kamen nam pomaga, da 
odgovarja neki kamen z otro-
škim glasom; toda midva ni-
mava tega dragocenega in dra-
gega kamena. Gastromanteja 
napravi, da vrže demon na vo-
do neke postave, iz katerih je 
mogoče spoznavati bodočnost; 
ali' za to so potrebne neke po-
sebne vrste čaše za vodo, in teh 
midva nimama. Zato mislim, 
da bi bilo v tvojem slučaju naj", 
pr imernejše čaranje v zraku. 

"Upam," je dejal Zozija tre-
petaje , "da pri tem ne bo nika-
kih.strašnih prikazni? — Stra-
hov ne m a r a m ! " 

"Bodi brez skrbi, videl ne 
boš nič! Slišal boš le na šu-
menju vode, ako bo potr jeno 
tvoje vprašanje . Predvsem pa 
moraš, kakor hitro se prikaže 
večernica na nebu, pustiti ne-
koliko odprta vrtna vrata, da 
bo mogel demon vstopiti. Tam 
moraš postaviti v znak gosto-
l j ub j a nekaj sadja in vode, tri 
ure. po mraku pa pridi sem-
k a j z vrčem mrzle in čiste vo-
de, pa izveš vse po starem te-
salskem običaju, kakor sem se 
naučila od svoje matere. Pa 
nikar ne pozabi, da bodo vrtna 
vrata odprta — od tega je od-
visno vse." 

"Ne skrbi za to," je odgovo-
ril nič zlega sluteči Zozija; 
" jaz že vem, kako je pri duši 
možu, ako so mu vrata pred no-
som zaprta, kakor se je godilo 
meni dolgo časa s kuhinjskimi 
vrati. Vem tudi, da je brez 
dvoma tako ugledni osebi, ka 
kor je gotovo ta demon, le l jub 
tak majhen dokaz gostoljuba. 
Sicer pa tr tu prinašam zaju* 
trek." 

kako je s preiskavo?" 
"O, sodniki so še vedno tu, 

pa klepetajo in klepetajo — 
sodbo proglasijo gotovo šele 
ju t r i . " 

" J u t r i ! Ali veš to gotovo?" 
"Tako pravijo." 
"In Jone?" 
"Pr i Bakhu, ta gotovo ni več 

tako hudo bolna; kaj t i davi je 
že bila tako močna, da je mo-
jega gospoda strašno razkačila. 
Videl sem ga namreč vsega div-
jega priti iz neje sobe." 

"Ali se naha ja tu blizu?" 
"Ne, v gorenjih sobah. Zdaj 

pa ne morem več kraml ja t i s 
teboj. Vale!" 

DVANAJSTO POGLAVJE. 

Osa se zaleti v paikovo mrežo. 

Približala se je že druga noč 
po preiskavi. Bilo je skoro ob 
času, ko bi imel izvedeti Zo-
zija svojo usodo, a skozi odpr-
ta vr tna vrata ni stopil taj" 
nostni zračni duh, marveč 
okoni in docela zemeljski Izidin 
svečenik Kalen. Komaj je 
opazil darove, ki j ih je bil po-
stavil t j a Zozija nevidnemu du-
hu. 

"To bo kaka žrtev," si je mis-
lil, "bogu vrtov. Pri glavi mo-
jega očeta, ako temu bogu ni-
koli ne postrežejo bolje, na j bi 
r a j e odložil svoje božanstvo! 
Ah, da ni nas svečenikov, bi 
se bogovom slabo godilo. Zdaj 
pa k Arbacu. Njegovo življe-
n j e je v mojih rokah. Kako 
visoko ga bo neki cenil?" 

Med takim samogovorom je 
prišel čez dvorišče v presistil, 
k je r je gorela še tu pa tam ka-
ka luč. Nenadoma mu je sto-
pil nasproti Arbac iz neke so 
be ob stebrišču. 

"Ha, Kalen, ali iščeš mene?" 
— ga je nagovoril Egipčan, ki 
je kazal v svojem vedenju ne-
malo zadrego. 

"Da, modri Arbac, in upam, 
da ti moj prihod ne bo nepri-
je ten?" 

"Ne, pravkar je moj oproš" 
čenec Kalias t r ikra t kihnil ob 
moji desni strani. — Ved'el sem 
torej, da me išče sreča, in glej, 
bogovi so mi poslali tebe!" 

"Ali bi ne stopila v tvojo 
sobo, Arbac?" 

"Kakor t,i drago — toda noč 
je zelo mila in okrepčujoča, v 
svojih udih čutim še vedno ne 
koliko slabosti po svoji zadnji 
bolezni — zrak me nekoliko os-
veži — poj diva ra j š i na v r t ! — 
Tucli tam bova sama." 

"prav rad" — je odgovoril 
svečenik, in oba p r i j a t e l j a sta 
se počasi sprehajala po vrtni 
terasi. 

"Divna noč," je spregovoril 
Arbac, "tako lepa in vedra, ka-
kor ona, ki sem jo pred dvaj-
setimi leti prvič zagledal ob 
obali I tali je. — Kalen moj, 
s taram se, toda življenje' ho-
čem še uživati, kolikor bom 
mogel." 

"To si pač lahko privoščiš," 
je dejal Kalen, ki je komaj 
čakal prilike, da mu izp.ove svo-

jo skrivnost, ki ga je težila. 
"Neizmerno si bogat in veseliš 
se neomajanega zdravja, pa tu-
di srečne ljubezni, ki ti je vir 
neizčrpnih užitkov. Prav v 
tem trenutku si gotov zmage 
nad svojim najnevarnejšim 
sovražnikom." 

"Ti misliš Atenca? — Da, 
ju t r i bo gotovo obsojen na 
smrt . Senat je neizprosen. — 
Toda motiš se, ako ga smatraš 
za mojega sovražnika; njegova 
smrt me reši edino le nevar-
nega tekmeca. Drugače pa ne 
čutim na jmanjšega sovraštva 
proti temu nesrečnemu — m o -
rilcu." 

"Morilcu!" — je ponovil Ka-
len z nekim posebnim povdar-
kom in srepo uprl svoj pogled 
v Arbaca. Zvezde so obsevale 
bledo obličje svojega proroka, 
na katerem ni bilo opaziti na j -
manjše spremembe. — "Umor! 
— nič ne škodi, ako se mu pod-
tika ta zločin, toda ti veš naj-
bolje, da je nedolžen." 

"Govori jasneje," — je dejal 
Arbac z ledenim mirom; ka j t i 
bil je že pripravljen na to, kar 
je sicer le slutil. 

"Arbac," je odgovril Kalen s 
tihim glasom, "bil sem v sve-
tem logu in sem se skril v goš-
čavo, ki obdaja kapelo. Slišal 
in videl sem vse, kar se je zgo-
dilo. Videl sem, kako si zabo-
del Apecida v prsi. — Ne gra-
jam tega dejanja , ki je uniči-
lo sovražnika in odpadnika. 

"Ti si torej videl vse!" je 
dejal Arbac suho — "mislil 
sem si že! — Ali si bil sam?" 

"Popolnoma sam," — je od-
govoril Kalen, čudeč se Egip-
čanovi hladnokrvnosti. 

"In čemu si se bil skril tam-
ka j ob tisti uri?" 

"Ker sem izvedel, da je pre-
stopil Apecid h krščanski veri. 
Vedel sem, da se ima sestati 
ondi z divjim Olintom, k je r se 
dogovorita o načrtu, kako raz-
krinkata pred ljudstvom svete 
skrivnosti naše boginje. — Pri-

šel sem zato, da bi mogel pre-
prečiti n juno nakano." 

"Ali si že komu povedal, kar 
si tam videl " 

"Ne, gospodar mo j ; skriv-
nost počiva še pokopana v pr-
sih tvojega služabnika." 

"Kaj , ali niti tvoj sorodnik 
Burbon tega ne ve? — Bodi od-
kri tosrčen!" 

"Pri bogovih!" 
"O, sa j se poznava, ka j so 

nama bogovi! " 
"Nu, torej, pri strahu pred 

tvojo osveto!—Ničesar ne ve!" 
"In zakaj si doslej skrival 

to ta jnos t pred menoj? Zakaj 
si čakal, da smo že tik pred ob-
sodbo Atenca, ko mi šele pri-
deš povedat, da je Arbac mo-
rilec? In ker si se obotavljal 
tako dolgo, zakaj si mi pove-
dal zdaj to?" 

"Ker — ker," je jecljal Ka-
len, zmeden in ves bled. 

"Ker," je odgovoril Arbac 
pri jazno nasmehnivši se in je 
zaupno udaril svečenika na ra-
mo — "ker — Kalen moj — 
govori! Citati hočem v tvo-
jem srcu in ti povedati nagi-
be, ki so te vodili. — Ker si 
me hotel pustiti, da se polno-
ma zapletem v to presikavo in 
mi ne ostane nikakega izhoda 
več — da bi se mi potem ne do-
kazal le umor, marveč tudi 
kriva prisega in hudobija. Ko 
bi bila potem obujena krvoloč-
nost l judstva, bi me ne moglo 
rešiti ne bogastvo ne dostojan-
stvo, in potem bi jaz sam bil 
žrtev zverin. Zdaj si mi razo-
del skrivnost predno o preis-

k a v a končana in nedolžni ob-
sojen, da mi dokažeš, kako sra-
mbtno spletko lahko ju t r i uni-
čiš z eno samo besedo. — Pri-
šel si, da bi v te j — deveti — 
uri barantal z menoj za ceno 
svoje molčečnosti ter mi dal 
razumeti, da bi vse moje t a jno 
prizadevanje, vzbuditi nejevo-
ljo l judstva, po tvojem priče-
vanju padlo »toliko grozneje na 
mojo glavo,,.„__ in da bi se. lev-

je žrelo, ako že ne za Glavka, 
odprlo pač zame! — Ali ni ta-
ko?" 

"Arac," je šepnil Kalen, ki 
ga je zapustil ves pogum nje-
govega značaja, "ti si res ča-
rovnik in čitaš v srcih člove-
ših!" 

"To je moj poklic!" je od-
vrnil Egipčan, prijazno* se 
smehl ja je . — "Zato pa molči, 
a ko bo vse končano, boš bo-
gat mož." 

"Oprosti," — je dejal sveče-
nik, ko mu je prišepnilo njego-
va glavna s t ras t pohlepnost, 
na j se ne zadovoljuje le z ob-
ljubo na bodočo velikodušnost 
"oprosti — imaš prav — mid-
va se poznava predobro! Ako 
hočeš, na j molčim, mi moraš 
plačati vsaj deloma naprej , ka-
kor bi daroval Harpokra tu . 
Ako na j roža, ta sladka slika 
molčečnosti, požene krepke ko-
renine, ji moraš še to noč do-
bro zaliti z zlatim tokom." 

"Kako dovtipno in poeti-
čno!" je odgovoril Arbac, še 
vedno tako sladko, da bi moralo 
to poželjivega tovariša le opla-
šiti, ne pa pomiriti in vzpod-
bujat i . — "Ali nočeš čakati do 
ju t r i ? " 

"Cemu bi odlagala? Ako ne 
bi mogel več pričati, ne* da bi 
moral slišati očitanje, zakaj se 
nisem oglasil, predno je bil ob-
sojen nedolžni mož, bi utegnil 
ti odkloniti mojo zahtevo. Že 
tvoje sedanje obotavljanje mi 
je res slabo znamenje za tvojo 
velikodušnost v bodočnosti." 

"No prav, Kalen, koliko na j 
ti p lačam?" 

"Tvoje življenje je dragoce-
'no, tvoje bogastvo pa je og-
j romno," je odvrnil svečenik in 
se zarežal, da je pokazal zobe. 

! "Dovtipno in vedno dovtip-
neje — toda govori; imenuj 
vsoto!" 

"Arbac, slišal sem, da imaš 
v svoji skrivni zakladnici pod 
onimi mogočnimi orkiškimi obo-
ki, na katerih počiva to ponos 

no poslopje, cele kupe zlata, 
dragocene vaze in bisere, ki se 
lahko merijo celo s s i jajnimi 
zakladi Neronovimi. Brez ško-
de lahko pogrešaš precej tiste-
ga in tako uvrstiš Kalena med 
najbogatejše svečenike v Pom-
pejih." 

"Pridi, Kalen!" je dejal Ar-
bac, dozdevno popolnoma is-
kreno, "ti si moj stari pr i ja te l j 
in si mi bil vedno zvest služab-
nik. Gotovo ne inameravaš 
spravljat i mojega življenja v 
nevarnost, kakor tudi meni ne 
pride na misel, da bi ti pritr-
gal nagrado. Pridi z menoj v 
zakladnico in napasi si oči na 
blišču neštetih zlatov! V na-
grado ti dovoljujem, da to noč 

odneseš toliko, kolikor boš mo-
gel skriti pod svojim oblačilom. 
— Ko boš enkrkat videl, kako 
bogat je tvoj pr i ja te l j , se tu-
di sam prepričaš, kako nespa- ' 
metno bi bilo, razžaliti moža, 
ki ga Fortuna tako blagoslav-
l ja. Ko Glavk ne bo več živ, 
prideš lahko še enkrat na po-
set v mojo zakladnico. Ali ne 
r a v n a m iskreno, pr i ja te l j 
moj ?" 

"O, največji , najboljši mož," 
je vzkliknil Kalen, ki se je sko-
ro razjokal od veselja. "Ali 
moreš tako povrniti moje ža-
ljive dvome o tvoji pravičnosti 
in velikodušnosti?" 

"Tiho! — Pojdiva zdaj ta-
koj pod irkiške oboke!" 

THAT'S YOU, MRS. HOUSEWIFE! 

Joe Louis, boksarski pr-
vak se je hotel pokazati tudi 
v igranju golfa na Tam 
0'Shanter igralnem polju v 
Chioagu, ki pa pri otvoritvi 
turnirja ni kvalificiral. 

NAROČITE SI 

NAJVEČJI 

SLOVENSKI 

NAROČAJTE 

TISKOVINE PRI 

In an average household there are six tons of d ishes washed every 
year ! To Qct enough soap for this s tagger ing task, save every drop of 
used cook ing fat. T u r n it over to the meat dealer for four cents per 
pound so that industry can turn back to you the soap you need. 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči 
Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K O - S L O V E N S K A 
K A T O L I Š K A J E D N 0 T A 

Najstarejša slovenska podporna organizacija 
v Ameriki . . . Posluje že 52. leto 

Članstvo nad 40,000 
Premoženje nad $6,000,000 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 129.91% 

C« hoče* dobra MM in svojim dragim, zavaruj se pri najbolJM, p*, 
itenl iii nadsolventni podporni organiaaoiji. 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JED NOTI. 

kjer ae lahko i»TarHje4 aa smrtnlne, rasne poAkodbe. operacije, proti 
bolezni tu onemoglosti. 

K. S. K. JEDNOTA »prejema moftke In tenske od 1«. do 60. let«; 
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod avoje okrilje. 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certifikate sedanje 
d o b e o d 1260.60 do S5.066.00. 

K. S. K. JEDNOTA JE prava mat! vdov in sirot. Ce it nisi člaa 
ali članica te mogočne in bogate katoiiike oodporne organizacije, po-
trudi se in pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovanj« In w vse drage podrobnosti 
se obrnite na aradnike hj aradnlce krajevnih draitev 

K. 8. K. Jednote. ali p« na: 

G L A V N I U R A D 
351-353 No. Chicago St. Joli.» III 

PRIJATEL RADIO 
and APPLIANCE SERVICE 

Radije - Pralnike - čistilce in drugo 
Mi smo tako blizu kot je vaš telefon 

EX 2680 1142 E. 66 St. EX 3985 
Od 2. pop. do 10 zveč. Mi garant i ramo našo postrežbo. 

DEKLETA IN ŽENE! 
Za fine Sterling- suknje, sute aH kožuhe, direktno iz tovarne po najniž-

jih cenah v Clevelandu na Will-Call, pokličite 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 ADDISON RD. ENdicott 3426 


